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lihaja vsak dan m v e * e r , izimSi nedelje in praznike, ter velja po p o s t i prejeman za a v at r i j s k o - og e rak e deže le aa vso leto 1« tfld., za pol leta H gld., za četrt leta 4 glčL, t a 
j - Siv] mesec 1 gld. t O kr. — Za s j n b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. H O kr., za jev-en meneč. 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje ua dora radina M po 

10 kr. za mesec, po 30 kr. za četri leta. — Za taje deže l e tobko već, kolikor pofttnina zim&a 
Za o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po f> kr. če Be d-'»kvat, in pu A kr., če se trikrat ali večkrat tiska 

Dopisi naj se izvole frankirati. • Itokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in u p t a v n ištvo je v Ljubljvai v fhcšttM Koltnaoa hifti ^Gledališka itoTbft". 
U p r a v n i Stv u nuj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse niva uist'-ativne stvari. 

Minulo bode skoraj šest let, odkar so se vršile poslednje volitve za deželni zbor. Po silovitem in nepostavnem pritisku je tačas 
bil naš narod, dasi je kranjska dežela, izvzemši Kočevje, čisto slovenska, v deželnem zboru potisnen v manjšino. Napočil je naposled željno 
pričakovani dan rešitve za naš narod. 

Presvitli cesar je z najvišjim patentom od dne 11. maja t. 1. kranjski deželni zbor razpustil in ukazal nove volitve. 
Vsled tega najvišjega ukaza je c. kr. deželna vlada razpisala volitve 

v kmetskih občinah na dan 9. junija t. L, — v mestih in trgih na dan 12. junija 1.1. 
V malo dneh boste tedaj izbirali možć, katerim zaupate in od katerih pričakujete, da bodo v prihodnjih šestih letih sklepali v 

deželnih zadevah vselej v korist deželi in narodu. 
Mnogo truda in dela, temeljite znanosti duševnih in materijalnih posebnostij našega naroda združene s praktično izkušnjo hode 

prihodnjemu deželnemu zboru treba, da odpravi, kar se je v poslednjih letih storilo narodu na kvar; da ojači in utrdi njegov včasi le 
premehki značaj in mu odpre pot do večjega blagostanja. 

Našim g r u n t n i m p o s e s t n i k o m se je sicer gruntni davek znižal in s tem njih stan nekoliko olajšal; a treba je še skrbeti, 
da se kmetijstvo z naukom in druzimi napravami sploh povzdigne. Torej mora biti jedna prvih nalog novemu zboru, ustanoviti kmetijsko šolo; 
uvesti, kjer le mogoče, pri šolah nadaljevalni kmetijski pouk; skrbeti za zboljšanje živinoreje in sadjereje ter za umno gozdarstvo, v prvi 
vrsti za pogozdovanje Krasa in raznih golicav po deželi. 

O b r t n i k i in r o k o d e l c i imajo pravico zahtevati od deželnega zbora, da jim preskrbi obrtnijske šole in jim tako s praktičnim 
poukom omogoči, premagovati tujo konkurenco. 

Potezati se bode moral deželni zbor za tako odgojo l j u d s k e g a u č i t e l j s t v a , da stopijo učitelji na svoja velevažna mesta kot 
značajni, rodoljubni odgojitelji, ki bodo složno z našo vrlo duhovščino ucepovali v mladostna srca bogo- in človekoljubje, žlahne čute za 
pravico in resnico in gorečo ljubezen do naroda in domovine. 

V prijateljskem sporazumljenji s slavno c. kr. deželno vlado, katera v vsakej priliki kaže svojo vsestransko skrb za deželo in z 
njeno pripomočjo bode deželni zbor postave o o b č i n s k i h , c e s t n i h , š o l s k i h in sploh vseh deželnih zadevah lahko tako urejal, da bodo 
ugajale potrebam naroda in bodo deželi koristne. 

Dokler se od katere koli strani delajo ovire našemu slovenskemu jeziku, bode stal deželni zbor na straži za njegove pravice. Kar 
pa Slovenci sami sebi žele*, ne bodo kratili svojim nemškim sodeželanom v Kočevji. 

Kranjska dežela obhaja letos ŠCStstolctlliCO svojega združenja s presvitlo cesarsko rodbino. Naš preljubljeiii cesar pride sam 
v deželo. Novi deželni zbor je poklican, da Nj . Veličanstvu izrazi neonialiljivo zvestobo in pred najvišjim prestolom zagotovi neomejeno 
udanost kranjske dežele in slovenskega naroda za vse prihodnje čase. 

S tem programom stopa tedaj narodni centralni volilni odbor pred Vas, čestite volilce. Po tem programu bodo delali možje, katere 
Vam odbor naslanjaje se na poročila zaupnih mož in izjave volilnih shodov priporoča. Večina od njih Vam je že znana, ker se je v dolgo­
letnem boji za deželne in narodne pravice potrdila; pa tudi imena na novo priporočenih so Vam znana in, kakor se nadejamo, tudi priljubljena. 

R o j a k i ! 
V življenji narodov so odločilni dnevi, odločilni za v»o njihovo bodočnost. Kdo izmej nas ne čuti, da po dolgem mraku sloven­

skemu narodu začenja svitati zarja lepših dnij ! Pokazati nam je pa zdaj, da smo jih vredni. 
Naši narodni protivniki, proti katerim smo toliko let morali naperati vse svoje moči, so sicer za trenutek potihnili, a to nas ne 

sme motiti v našem delovanji. Bodimo, kakor dozdaj, o p r e z n i , v svojem trudu za narod v s t r a j n i i n p o ž r t v o v a l n i in vselej s I o / n i . 
Pod to zastavo, dragi rojaki, stopite na volišče; pokažite svetu, da ste vsi jedini, kadar gre za srečo in blagostanje naroda in 

— zmaga bo naša. 

Centralni narodni volilni odbor v Ljubljani i junija l e s s . 
Naši gg. kandidatje so : 

za kmetske občine: 
1. Z a okraj o k o l i c o L j u b l j a n s k o in V r h n i k o : d r . K . Vitez I l l e i w c i s - T r s t e i l i * k i in L u k a I t o b i č , 

bivša deželna poslanca. 
2. Z a okraj K a m n i k in B r d o : J a n k o K e r s n i k , notar na Brdu. 
3. Z a okraj K r a n j , T r ž i č in L o k o : K a i o l K i n u , bivši deželni poslanec, l i l a / M o l i a r , župan v Loki. 
4. Z a okraj R a d o v l j i c o in K r a n j s k o G o r o : d r . J . P o k l u k a r . bivši deželni poslanec. 
5 . Z a okraj P o s t o j i n o , L o g a t e c , S e n o ž e č e , L o ž in B i s t r i c a : d r . J o s i n % O M l j a k , d r . V a l e n t i n A a i n i k . 

bivša deželna poslanca. 
6. Z a okraj V i p a v o in I d r i j o : TI a l e j I,a v m i t i « , bivši deželni poslanec. 
7. Z a okraj N o v o m e s t o , K o s t a n j e v i c o in K r š k o : V i l j e m P i c i f e r , bivši deželni poslanec. 
8. Z a okraj T r e b n j e , Z a t i č i n o , Ž u ž e m b e r k , M o k r o n o g , L i t i j o in K a d e č i - : l a i k a S v e t C C , bivši deželni poslanec, 

« r . J u r i j S t r b e i i c c , župnik v Hrenovicah, d r . F r a n P a p e ž , advokat v Ljubljani. 
9. Z a okraj K o č e v j e , L a š i č e in R i b n i c o : F r a n F o r t l l l i a , podžupan v Ljubljani in P r i m o ž P a k i ' / . , bivši de­

želni poslanec. 

10. Z a okraj Č r n o m e l j in M e t l i k o : A n i o n A l e š , dekan v Semiči. 
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Volilni shod v Krškem. 
„Gut D i n g b r a u c h t Z e i t " , t a k o smo s i zado 

vo l jno m i s l i l i , ko se j e v ende r j e d e n k r a t za t r d n o 
o g l a s i l k a n d i d a t za deželni zbor v s k u p i n i do l en j ­
s k i h mes t . N e k o l i k o p r i m e r n e g a moža b i b i l a m o ­
r e b i t i našla t a m e s t a t u d i v svo j i sredi, v ende r so 
n a m t i s t i d omo l jub i iz c en t ra lnega v o l i l n e g a o d b o r a 
v e l i k o u s l u g o s t o r i l i , ko so n a m i g n i l i učenemu d o ­
m o l j u b u , i z v r s t n e m u Šolniku, dovršenemu g o v o r n i k u , 
da se po tegne za manda t d o l e n j s k i h mes t . V soboto 
se je p r eds t a v i l do l en jsk i naš r o j ak , n a k a r s m e m o 
ponosn i b i t i , g. profesor Š u k i j e v o l i i c e m v K r ­
š k e m . Z b r a l o se je bi lo k l j u b u t e m u , d * je b i l o 
k o m a j j e dno uro Časa vab i t i k s h o d u , s k o r o p o l o ­
v i c a vo l i l e ^v; pa t i so bd i n a j o d l i č n e j s i domo­
l j u b i , p r v i z a s t opu ik i tukajšnje n a r o d n e i n t e l i g euce 
in n a r o d u e g i meščanstva. G . k a n d i d a t je povab l j en 
o d \o l i l cev v j ed rna tem g o v o r u r a z v i j a l svoj p r o ­
g r a m n e k a k o t a k o - l e : P o u d a r j a l j e , d a j e v p r v i 
v r s t i zves t A v s t r i j a ti in ve ren podložnik v l a d a ­
joči H a b s b u r š k i c e s a r s k i r o d o v i n i , da j e 
m o r e b i t i j e d i n i k a n d i d a t na K r a n j s k e m , ki j e b i l za 
A v s t r i j o iu cesar ja že ran jen ( p n K r a l j e v e m G r a d c i 
1. 18G6 ) , d a je to re j po naključbi v i z p o l u o v a n j i 
svo j ih državljanskih dolžnosti) z a A v s t r i j s k o d o m o -
m o v i n o že k r i p r e l i v a l . — Srečno bodočnost s l o ­
v e n s k e g a na roda j e i s k a t i j e d i n o le v k r e p k i in 
pravični A v s t r i j i . N a j e d n i s t r a n i g r e z v e s t e m u S l o ­
v encu p o d p i r a t i vse, k a r Bluzi v okrepčevanje A v -
Btr i je , na d r u g i pa s k r b e t i z a U v o đ e n j e r a v n o ­
p r a v n o s t i s l o v e n s k e g a j e z i k a . P o l e g s k r b i 
z a duševno blagostanje s l o v e n - k e g a na roda j e g le ­
da t i t u d i z a njegovo okrepčanje v m a t e r i j a l n e r a 
o b z i r u . D a se do l en j ska s t ran okrepča, t r eba je j je 
ž e l e z n i c e , t r eba boljših c e s t ; c e s t a od K o s t a n j e ­
v ice do Krškega služi v e l i k e m u de lu D o l e n j s k e ; n je­
nega vzdržavunja naj ne nosi s amo Krški o k r a j ; 
naj postane d e ž e l n a a l i d r ž a v n a . D o l e n j s k a 
n e m a od svoje v i n o r e j e p r a v e g a d o b i t k a , k e r 
G o r e n j e c ue pi je zd rave te kap l j i c e , marveč špirit. 
T r e b a bude žganje ze '6 o b d a č i t i , d a bode l j u d ­
s tvo raj še po v inu seglo Vinorejo d o l en j sko j e t r e b a 
z b o l j š a t i ; t r e b i je na D o l e n j s k e m v i n o - i n 
s a d j e r e j s k e š o l e . T u j e 1700 ora lov v i n o g r a ­
dov, na N o t r a n j s k e m komaj V i r , tega, V l a č u g a r -
B t v o de la k m e t u i n meščanu ve l i ko s i tnos t i . T r e b a 
bo o s t r i h postav. Z i š o l s t v o bode de l o va l g . k a n 
d i d a t z vso svojo i zvedenost jo in gorečnostjo J k a j t i 
t r e b a bode preuare ja t i Ves t eneckovo nove lo i t d . i t d . 
L e p o doneči go^or, k i je t e k e l i z prepričanega i n 
d o m o l j u b n e g a Brca, v zpn j e t j e b i l z živim o d o b r a ­
v a n j e m . 

V s i volilOl navvočni so b i l i pozvan i og las i t i se 
za a l i zoper g. k a n d i d a t a , a vs i so b re z i z jeme k l i ­
c a l i : N a š k a n d i d a t j e j e d i n i g . p r o f e s o r 
M u i t i i « ' , k a r se je tud i teatralnemu volilnemu o d -

STEK. 
P i 11 o n e. 

(.Danski spisal Viljem BurgBoe, poslovenil 1. P.) 
(Dalje.) 

„Za v i l o , od k o d e r se j e l epo v ide l o n a za l i v 
i n oko l i co , peljala so k a m n i t e s t opn i c e do l i v t a k o 
imenovane galer i je , s k a t e r i m i se o d l i k u j e s o r r e n t s k o 
obrežje. T o so v i soka o b o k a n a hodišča, u s e k a n a v 
s k a l o , p ro t i s so lncem obse jauemu m o r j u imajo široke 
l ine . N|ih nastanek sega v najstarše r i m s k e č a s e ; 
čemu so služile, o t em so s t a r iuos l o v c i različnih 
i n i s l i j . N e k a t e r i v id i jo v nj ih hodišča k n v m f e j a m , 
k i so p r i pada l e k s t a r i n s k i m r i m s k i m v i l a m ; d r u g i 
j i h imajo za obramb ine s tavbe p ro t i S a r a c e n o m ; še 
d r u g i m i s l i j o , da so b i l a ta hodišča pokopališča a l i 
k a t a k o m b e ; d rug i pa zopet t rd i jo , d a so to s a m o 
k a m n o l o m i , k i so nas ta l i , ko se j e leto za l e t o m 
l o m i l o k a m e n j e , i z ka t e r e ga so se z ida l e veličastne 
v i l e mogočnih R i m l j a n o v . J a z ne bom p r e i s k o v a l 
t ega , a le to o m e n i m , da so t a senčnata hodišča ne 
l e p r a v a d o b r o t a ob poletnej vročini, temveč s s v o j i m i 
o b o k i , križanji, s t r a n s k i m i hodišči, z l e p i m r a z g l e d o m 
n a za l i v , obrežje i n da l j n i Neapo l j r es tako čarobna, 

boru b r zo j av i l o . — R a v n o k a r č u j e m o , d a s e 
j e t u d i K o s t a n j e v i c a i z j a v i l a z a g . p r o f e 
s o r j a . Ž i v i o ! 

Politični r a z g l e d . 
N o t r a n j e d e ž e l « « ; . 

V L j u b l j a n i 5 . j u n i j a . 
O d c ž e l i i i l i z b o r i l i : V o l i l n i shod u s t a -

v o v e r n i h v e l eposes tn ikov v Ć e s k e j j e s k l e n i l , da 
se bode z vso en« rg i jo udeležil v o l i l n e g a boja v n e -
fideikomisarnem ve l eposes t vu , t e r s i j e i z vo l i l v o l i l n i 
oobo r petnrt js tor ice p o l p r e d s e d s t v o m gro fa F r . 
S a l m a , d a p r i p r a v i daljše k o r a k e . — K o t k a n d i ­
dat za mes to p r ihodn j e ga deželnega nadmaršala se 
imenuje k n e z T r a u 11 m a n s d o r f f. Z a deželni o d ­
bor pa so od češke in f euda lne s t r a n k e n a m e n j e n i : 
g i o f F e r d . C h o t e k , g ro f F r . T h u n , J e f a b e k , 
E d . G r e g r i n S k a r d a . 

Včeraj pričel j e t i r o l s k i deželni zbor svo j e 
ob ravnave . „W i ene r Z e i t u n g u priobčuje, da je i m e ­
novan pos lanec d r . F r . v i t e z I t a p p - H e i d e n b u r g 
deželnim g l a v a r j e m poknežeoe grof i je T i r o l s k e , n j e g a 
n a m e s t n i k o m pa G i l b e r t p l S c a r i K l e r i k a l c i ima j o 
v vsem v k u p e d v a g lusa man j , k a k o r v poprejšnjem 
deželnem z b o r u . 

R u s i n s k i c e n t r a l n i odbor z a g a i i š k e deželno-
zborske vo l i t v e s k l e n i l j e v d a n 29 j u n i j a v L v o v u 
sk l i ca t i shod , v k a t e r e m se bode v s l e d zadnjič >z-
pa l ih v o l i t e v u k r e p a l o o d a l j n e m r a v n a n j i R u s i n o v . 
D o g o d k i p r i v o l i t v a h bodo c^ lo p r e d m e t s o d n i j s k e 
preiskave. K a n o n i k P a w l i k o w j e namreč v a v d i 
jenc i p r i n a m e s t n i k u po naročilu r u s i n s k e g a c e n t r a l ­
nega o d b o r a t r d i l , da ste se p r i v o l i t v i pos l anca z a 
R o h a t i n s k o k m e t s k o občino, k j e r j e bi) p o l j s k i graščak 
v i t . O n y s z k i c w i c z p ro t i r u s i n s k e m u k a n d i d a t u 
vseučilHkemu profesor ju d r . O g o n o w s k e m u iz­
vol jen z večino samo dveh g l a s o v , o d d a l e dve g l a ­
sovn ic i u m r l i h vo l i l cev in d v e o d s o t n i h ; zadn ja d v a 
vo l i l ca šla bosta baje s a m a k n a m e s t n i k u , da se o 
t r m pritožita. — Gališkemu deželnemu /.boru -e b a j " 
ne bode predložila nobena v l a d i n a p r e d l o g a K e r p a 
državni z b o r doslej še n i p o t r d i l p ogodbe , z a d e v a ­
joče z a k l a d zemljiške odveze z a G a l i c i j o , bode v l a d a 
zboru zope t predložila proračuu zemlj iškoodveznega 
zak l ada . 

V l l r i i n izvol jen ju ? u p a n n m zope t namest. 
niški s v e t n i k , znani Čehožer G u s t a v W i n t e r h o l -
l e r in s i ce r z 4 3 p r o t i , 40 g l a s o m Zahva l j e v o j e se 
za i z vo l i t ev ni moge l opustiti p r l i k e , d a ne b i m a h 
ni l po Č h i b ; zahva l i l se j e namreč iron'čno t u d i 
čebkemu časništvu, češ, da j e ono s s v o j i m i n a p a d i 
na n jegovo osobo in u r a d o v a n j e prouzročilo, da so 
se n jegov i somišljeniki v r , d n o bol j k r e p k o n a s l o n i l i 
d r u g na d r u z e g a . P r e d n o nas t op i svo j pose l , p r o s i t i 
bode m o r a l zopet o d p u s t a k o t c. k r . u r a d n i k 

Nadškof F e l i u s k i b i v a sedaj v K r a k o v u , 
kjer j e v škoiovskej palači v zp re j e l mes tne z a s t o p ­
n ike . M e s t n i g lavar dr . W e i g e l i z r a z i l je v s v o j e m 
nagovo ru vesel je, da hoče nadškof s t a l n o nas tan i t i se 
v K r a k o v u . Nadškof F e l i n s k i j e o d g o v o r i l , d a se 
bode štel srečnega b iva t i v K r a k o v u , k j e r j a v s a k i 
k a m e n n a r o d n a r e l i k v i j a . T u d i j e o m e n i l nadškof, 
d a je G a l i c i j a j ed in i kra j n a s v e t u , k j e r se BBmo­
rejo n a r o d n o s t n i in te res i n eome j eno r a z v i j a t i . P o l j a k i 
naj b i t o ugodnos t p r e v i d n o u p o r a b l j a l i . Nadškof 
pričakuje svojega b ra t a , s k a t e r i m b o d e t a v k u p po­
tova la v R m . 

da Bi ka j čarobnejšega in romautičnejega m i s l i t i ne 
moremo — nekaj t ako mičnega i n v a b l j i v e g a , d a 
lahko sediš ce le u r e z a m a k n e n v opazovan j e te od 
sob ica obso jane k raso t e , k i n a p o l n u j o u m z najčudo­
vitejšimi s a n j a r i j a m i . " 

„ V a m se ne bode čudno z d e l o , d a so m e n e , 
s l i ka r j a posebno m i k a l e te p o d z e m e l j s k e v o t l i n e 
iu s em skora j s l edn j i dan sede l p r e d s vo j im s l i k a r ­
s k i m s t o j a l om v teh h o d i h , o d k o d e r se j e daleč 
v idelo na morje i n vse boga to ž iv l jenje, k i se j e 
g iba lo t a m z u n a j . " 

„B i lo je neko p o p o l u d n e p r v e d n i o k t o b r a . P r v i 
j e s e n s k i v ihar j i so se že b i l i o g l a s i l i i n veličastno 
p l o ska l o je razbur j eno peuas t o m o r j e po navpičnih 
s k a l n a t i h b regov ih , k i so k a k o r železna og ra j a v 
s tanu s to l e t j a us tav l j a t i se o r k a n o m . H o t e l s e m 
ravno dovršiti neko s l i k o , k a t e r o s e m že d o l g o 
s l i k a l i u paz i l nesen na ničesar — k a r zaslišim 
s t r e l o d m o r j a s e m . P o g l e d a l s em n a mor je i n 
zag l eda l d v a čolna, k i s t a v razgrajajočem v i h a r j i 
u rno bližala se obrežju. P r v i b i l je j e d e n on ih v e l i k i h 
čolnov, k i se imenuje jo v S o r r e n t u l a n c i j e ; o d d a l j e n i 
j e pa m o r a l a b i t i c a r i n s k a b r z i c a . O b a s t a i m e l a , k a k o r 
skora j v s i na N e a p o l i t a n s k e m , široka l a t i n s k a j a d r a , 
k i so j u z ne i zmerno h i t r o s t j o n e s l a p r o t i obrež ju . " 

V n a i t f e države. 
I t n s l i i c a r i n c a r i c a v r n i l a s t a se v p o n e ­

de l j ek ob 6. u r i zvečer i z s amos t ana sv. S e r g i j a v 
M o s k v o . V s o po t s k o z i mesto pe l j a l a s t a se b r e z 
s p r e m s t v a v odpr t e j koči j i ; povsod j u j e l j u d s t v o 
pozd rav l j a l o najživahneje. P o v o d o m ob l e tn i c e s m r t i 
caričine m a t e r e b i l a s t a c a r i n c a r i c a p r i črnej maši 
z a ran jco . P o t e m p a s o b i l i na p o l j i H o d i n k a vo­
jaške va je i u n a v i d e m i bo j i K o z a k o v i n Čerkesov, 
k a t e r i so izpal i j a k o i zbo rno i n k r a s n o . Zvečer p a 
j e b i l a po j ed ina , k a t e r o so n a p r a v i l i i n o s t r a n i čas-
u i s k i poročevalci v čast c enzo r ju V a g a n o v u , k i 
j e i m e l o b s l a vnos t ih i z r edno mnogo o p r a v i l a i n se 
j e s k a z a l v vsem svo j em težavnem pos l ovan j i j a k o 
l j ube zn i v e ga . 

V f r a n c o s k e m s ena tu i a t e r p e l o v a l j e 
S a i n t V a l l i e r v lado o d o g o d k i h v T o n k i n u . 
Kačoč na vznemirujoče vest i n a g o v a r j a v l ado , d a b i 
p o m i r d a občno mnenje . Prišel j e čas energičnega 
d e l o v a u j a ; p o k a z a t i se mora , da j e F r a n c i j a od l o ­
čena z m a g a t i v svo jem povzet j i . — M i n i s t e r v n a n j i h 
s t va r i j C h e l l e m e l - L a c o u r je o d g o v o r i l , d a j e 
v l a d a s t o r i l a vse p o t r e b n o , d a zago tov i u s p e h e k s ­
ped ic i j e v T o n k i n B r z e l ad i j e prevažajo v o j sko , g u ­
v e r n e r C o c h i n c h i n e pošilja podporno mož tvo ; k o n c e m 
meseca bode v T o n k i n u dovo l j močna vo j ska , d a 
p r e m a g a V B O težkoče. N i p o v o d a z a m i s e l , d a hoče 
K i t a j s p r e t i se s F r a n c i j o ; ne bode s e da l zape l ja t i 
po samopašnem šepetanji i u ne bode m i s l i l n a po ­
s r edovan j e v zadev i , p r i k a t e r e j n e m a uikakeršne 
p r a v i c e m k i g a t u d i ne z a n i m a . 

Dopisi. 
I z O o r i c e i j u n i j a [Izv. ( lop.j D n e 3 . t. m . 

b i je v D o r n b t r g u zbor v i n o r e j s k e g a društva t e r 
pričakovali so še n j e g a p r e d s e d n i k a g . pro f . Povše- ta 
i z G o r i c e . 

Ž e p re j d o b i l i HO v D o r n b e r g i n Prvačino n a ­
znan i l o o vese lem d o g o d k u , d a j e b i l n j i h velečastiti 
p r e d s e d n i k gospod F r . P o v š e od N j . Veličanstva 
o d l i k o v a n z z l a t im križcem za zas luge s k r o n o . 

K o m a j so zapazd i n jegov p r i h o d , začelo se j e 
s t re l j an je in g o d b a i n t o n i r a l a j e c r s a r s k o pesen , p o ­
tem pa „ N a p r e j " . Starešinstvo sp re j e l o j e i m e n o -
vauoga z vso častjo, t e r z a t o p r i p r a v l j e n e d e k l i c e 
dn l e so m u v s p o m i n l ep šopek. N a g o v o r g o s p o d a 
podžupana b i l j e j a k o g in l j i v . 

V s e to s t o r i l o se je v s i lne j n a g l i c i , k a j t i , a k o 
n i se to popre j vede lo , b i l b i sp re j em pač ves d r u -
g a c e u , t a k namreč, k a k o r se s p o d o b i možu, k i i m a 
za P r i m o r s k o , o sob i t o z a S lovence t a k o v e l i k a n s k e 
zas lv ige . 

N a j m i bo dovo l j eno , d a m i m o g r e d e o m e n i m 
b r a l c e m n S l o v . N a r o d a " m e n i znane črtice i z n e ­
u m o r n e g a de lovan ja gospoda Povšeta na Gor iškem. 

G o s p o d Fr t tn jo Povše, l a s t n i k graščine v D o l u 
t e r hišni poses tn ik v L j u b l j a n i , k i je p r ed 14 l e t i 
prišel t u s e m , ter j e sedaj že 4 le ta vod ja k m e t i j ­
sk e šole v G o r i c i na s l o v e n s k e m o d d e l k u , p r i d o b i l 
s i j e v t em k r a t k e m času t o l i k o z a u p a n j a p r i l j u d ­
s t v u , d a že d l j e časa zas t opa S l o v ence v deželnem 

„ B i l o je se ve da ka j navadnega v ide t i , d a so 
z a s l e d o v a l i c a r i n s k i u r a d n i k i k a k t i h o t a p s k i Čoln. A 
n i k d a r še nespin v i d e l n e a p o l i t a u s k i h čolnov, k a t e r i h 
moštvo so m a l o i z m j e n i b r o d n i k i , v o z i t i ob t a k o 
n e v a r n e m v r emenu , še manj pa zas l edova t i k o g a a 
t a k o besnost jo . V i d e l o se m i j e , d a bos ta brž z a ­
d e l a ob s k a l o i n se r a z b i l a . " 

„ N a j edenkra t obrne se p r v i čoln, j ad ro j e 
pa l o , i n — ko je r a vno švignil z največjo h i t r os t j o 
m i m o n e k e štrleče s k a l e , v i d e l s e m n e k e g a moža 
skočiti s čolna v v o d o i n z g i n i t i v v a l o v i h . Poči lo 
j e nekaj s t r e l o v i z c a r i n s k e brz ice , p o t e m j e p a t a 
b i l a p r i s i l j e n a z a d r g n i t i j a d r a i n s k r i l a s e j e z a 
s k a l o , k i mi je z a p i r a l a daljši p o g l e d . " 

„ Skočil sem kvišku i n g l eda l t ja d o l i . P a vse 
j e b i lo m i r n o — s a m o peneči v a l o v i bu ta l i so ob 
s t ene i n o d s k a k o v a l i k a k o r peneči dež od navpičnih 
s k a l . K a t e r i p lava č m o g e l b i ubežati ob t a k e m v r e ­
m e n u o s o d i , d a b i n e b i l požrt od v r t incev a l i u b i t 
o b s k a l e ? Še j e d e n k r a t pog leda l sera p r o t i onej 
s k a l i , p o t e m Bem se p a use l i n ho t e l da l j e s l i k a t i 
premišljevaje, d a j e škodljivo t i ho taps t vo zope t p o ­
končalo j e d n o človeško ž iv l j en je . " 

„De la l sem k a k i dve m i n u t i , k a r se m i j e z a ­
zde l o , k a k o r b i b i lo nekaj zade lo ob ska l o , n e k a j 
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z b o r u , t e r j e p o s t a l vs led svo j ega nesebičnega po­
s topan ja t o l i k o p r i l jub l j en , da j e sedaj častni občan 
v Dorub«rgn, PrvaČini, sv . F l o r i j a n u i n K o m n u , — 
dal je častni občan v D o l u in Hotiču, častni član v e ­
t e r a n s k e g a društva n a P r i m o r s k e m , p r e d s e d n i k pod ­
p o r n e g a društva v G o r i c i , odbo rn ik političnega d r u ­
štva „S l o ga " , u r e d n i k »Gospodarskega l i s t a " , p r e d ­
s e d n i k v ino r e j skega društva v D o r n b e r g u , p r a v i do 
pisujoči u d r a z n i h k m e t i j s k i h društev i t d . , i n sedaj 
j e v s l e d p r i znan ja s lavne v lade z a n jegovo n e u m o r n o 
de l a vnos t k o t k m e t i j s k i u c i t e j d o b i l tud i najvišje I 
o d l i k o v a n j e : z l a t i križec z a zas luge s k r o n o . 

» d o r e i i j s l i e g t t 1. j u n i j a . [ Izv. d o p i s ] 
( U r a d n i k i R u d o l f o v e ž e l e z n i c e . ) M n o g o p i ­
salo s e je že o neznan j i slovenščine u r a d n i k o v , 
službujočih p r i železnicah po S l o v e n s k e m . V m a r s i ­
čem se j e o z i r a l o vods tvo železnic na opravičene] 
pritožbe i n m a r s i k a t e r o n a p a k o že odprav i l o , a po 
G o r e n j s k e m i m a m o v ende r še u r a d n i k e pr i železnici, 
k i so nevešči slovenščine, da , j e čisto nič ne u m c j o . 
T a k o n . pr. službuje z a k a s i r j a .v L e s c a h ro j en 
Dunajčan, k i s i j e z apomn i l do zdaj l e par besed i c 
s l o v ensk ih . D a s<- tak u r a d n i k m t i t o l i k o z l j u d s t v o m 
ne u m e k a k o r z n e m i m , j e jasno i n iz tega i z v i r a 
z a občinstvo mnogo škode O o b i t o z a L e s c e j e to 
občutljivo, k a j t i tu je promet s i l no živahen i n ob­
činstvo pač sme z a h t e v a t i , d a se nas tav i j o u r a d n i k i , 
k i s o n j ega j e z i k a zmožni in m u p r i j a z n i . N a d e j a m o se, 
d a se bode s l a vno vods t vo o p i r a l o n a našo željo, d a 
n a m c a s t a v i u r a d n i k a zmožnega slovenščine. 

Z H r e / n l e e 1. j u n i j a . [ Izv. dop.J ( Ž u 
p a n i j s k o u r a d o v a n j e . ) V e s s l o v e n s k i svet ve\ 
d a so se v naši f a r i p o r o d i l i najodličneji s l o v e n s k i 
s l o v s t v e n i k i ; p r v i s l o vensk i p e s u i k P r e š i r e n u a -
r o d i l se je v naši f a r i . Z a t e g a de l j pač m e n d a s lo ­
v e n s k i sve t t u d i men i , d a i m a m o vsaj p r i nas , če 
ne d r u g o d po G o r e n j s k e m , župana, k i v s e s k o z i s lo ­
v e n s k i u r a d u j e . A mot i s e ! D o z d a n j i naš župan 
K e r s c h i s c u n i k pošdju le nemške dop i s e v 
sve t — io k a k e ! Včeraj p r a v i l m i j e u r a d n i k , ro ­
j e n nemški Korošec, k a t e r e m u so go tovo ljubši nemški 
d o p i s i , o s l a v n e m p ro i z v odu našega župana. D e j a 
m i je t a u r a d n i k , da to l i ko neumnost i ] ' na t ako m a ­
l e m pros to ru n i še čital ne o n n i njega k o l e g i 
— Z d a j izvršila se j e že uo\a vo l i t e v občinskega 
o d b o r a , ka t e r i bode i m e l i z sebe i z b r a t i n o v e g a žu­
pana . M e n i m , m o ž j e Brezni frar i je , d a se boste v z d r a 
m i l i i u vo l i l i i z sebe t u d i m o ž a , ne p a več t a k i h , 
k a k o r je b i l zdan j i in prejšnji župan A l i p a se 
hočete p red v s e m s l o v e n s k i m s v e t o m o s r a m o t i t i , po 
zab i t i dede svo je , k i so vse moči u p o r a b l j a l i , d a so 
vzgo j i l i značajne Slovene-j ? D v i g n i t e se t o r e j , iz>o 
l i t e s i županom moža, značajnega n a r o d n j a k a , va r 
čnega i n odkritosrčnega, k i bode s ve tu pričal, d a 
i m a B r e z u i c a še uekdanje čile ko r en ine , na rodno 
zaves t , k i v am bode va rova l i n nesebičuo o s k r b o v a l 
občinsko imen j e . 

I z B l e d a 4 . j u n i j a . [Izv. dop. ] ( P o d d r u ž -
n i c a k m e t i j s k e d r u ž b e . ) P r e d k r a t k i m u s t a 
nov i l o se j e z a G o r e n j s k o čebelarsko i n sad jere jsko 
društvo, ka t e r o bode p o d vods t vom g . M o d i c a na 
J e s e n i c a h gotovo lepo napredova lo t e r s k r b e l o , d a 
bodo čebelarji in sad jere jc i svoja p l e m e n a pop l eme 
u i l i i n svoje i z d e l k e po p r ime rne j c e n i spečavali, in 
g . M o d i c u bode v r l i naš potova ln i učitelj g . E . K r a ­
m a r z de l om i n s v e t o m na s t ran i s t a l , t a k o bode 
kmetova l e c na j e d n o s t r a n n a p r e d o v a l . — A važ 
nejši f ak to r za g o r e n j s k e g a k m e t o v a l c a j e živinoreja. 
V t e m o z i r u s t o r i k m e t i j s k a družba k o t g l a va i s t i ­
n i t o dos t i , n i k a k o r p a se to t r d i t i ne more o 
poddružuicah. O s o b i t o naša potidružnica radov­
ljiška zanemar ja po p o l u e m svo j u zo rn i pose l . 
Poddružnica šteje po s l edn j em i z k a / u 5 8 udov . L e p o 
število i n precejšnja s v o t i c a tud i d e n a r n i h d o n e s k o v ! 
A žal ! da nam n i znano , k a k o se uporab l j a j o t i 
z n e s k i , kaj se z n j im i n a k o p a v a in Če se sp loh ob ra 
čajo ko r i s tno . P r i v s a k e m društvu so p r a v i l a , k i ve-
evajo, d a se sk l i cu j e občni /.bor, le za našo pod 

družnico j i h m e n d a n i , ka j t i i zza s m r t i g . H o m a n a 
se ne s p o m i n a m nobenega vab i l a n a občni zbor . 

Vpraš im to re j s l a vno c k r . k m e t i j s k o družbo, 
je j j e l i znano, d a se z a radovljiško k m e t i j s k o pod 
družnico ne sk l i cu je j o r edno — n i k o ' i ! — občni 
zbo r i , m i s l i h o d p r a v i t i to ueredno.st — a l i pa j e 
m o r d a t a k o ravnan je v pro.speh k m e t i j s t v a ? 

— s. 

Domače stvari. 
— ( P r o t i k a n d i d a t u r i g . d r . Z a m i k a ) 

se na N o t r a n j s k e m močno ru je . F a j m o š t e r Ža-
r a b o n j e za j u t r i s k l i c a l shod n e k a t e r i h vo l i l cev k 
sv. P e t r u , d a se pogovore o k a k e m k a n d i d a t u o r o t i 
d r . Z a m i k u . G M u l e j i z L o g a t c a j e baje p r i p r a v ­
ljen k a n d i d a t u r o p r ev z e t i , od d r u g e s t r a n i se govo r i 
o g. Ličanu A l e k s a n d r u . M i ne m o r e m o ver j e t i , d a 
b i g Ličan se p u s t i l k a n d i d i r a t i p r o t i možu, k i se 
jo t o l i k o let pošteno b o r i l za n a r o d n e p rav i c e . T e m 
menj zda j , ko j e c e n t r a l n i o d b o r po s k l o p u v o l i l ­
nega shoda v P o s t o j i u i n . z g l a s i l k a n d i d a t e T u d i to 
zdi se nam never j e tno , d a b i g o sp . •/.ujmi « Šarabon 
pro t i c e n t r a l e m u o d b o r u skušal rušiti narodno d i 
sc ip l ino in mej n a r o d o m se ja t i s e m e r a zpo ra -

— ( G o s p o d d r . M S a m e c ) , župan v K a m ­
n i k u , se j e b i l , k a k o r smo poročali, res odpoveda l 
županstvu. A na naročito željo gospoda okra jnega 
g l a v a r j a i n meščanov u m a k n i l j e s vo j o odpoved . V e s t , 
d a b i m u b i l a v l a d a i z r a z i l a nezadovo l jnos t a l i uekak 

p u k o r " j e p ra zna izmišljotina, k i zope t kaže. k a k o 
ma l o ve rodos to jnos t i g re t a k i m poročilom. 

ličanstva in se poleg d r u g e g a do l čilo, k d o i m a 
nagovor i t i N j . Veličanstvo p r i i zs topu na k o l o d v o r u 
v L e s c a h in v k a t e r e m j e z i k u ? Človek b i 
m i s l i l , d a o tej slednjej točki o b r a v n a v a n i t i možna 
n i , v e n d e r se j e ob ravnava l o — in k a k o ? G r o z a m e 
je spomina . T o d a o tej zadev i i n o samos ta lnos t i 
naših županov sp loh in v na rodn ih s t va r eh hočemo 
pozneje obširneje govo r i t i ; danes naj omen imo l e 
energičnega postopanja župana iz K a m n e G o r i c e gosp . 
P e s j a k a . S i c e r pa bodemo s k r b n o čuvali, da bode 
oni gospod , k i je prevze l častni pose l nagovo ra , 
tud i po našem nalogu g a izvrši l ! 

— ( P r e š i r n o v s p o m e n i k n a H l e d u ) 
stal bode na voga lu , k j e r se ločita vozna ces ta v 
G r a d i n pot , k i drži p r o t i farni i v r k v i . Dotično z e m ­
ljišče j e l a s t n i n a gosp. R k h j n . K o je s l edn jega gosp . 
dr . M o s c h e nagovor i l , naj b i b lagovo l jno p r e p u ­
st i l zemljišče v omenjeni n a m e n , odgovor i l je gosp . 
R i k l i , „ d a m u j e p o s e b n o v e s e l j e i n s i š t e j e 
v v e l i k o č a s t , k o m o r e z a P r e š i r n o v s p o ­
m e n i k b r e z p l a č n o o d s t o p i t i p o t r e b n i 
p r o s t o r . N a ; se za zemljiškoknjižni odp is s lobodno 
u k r e n e , k a r j e p o t r e b n e g a " . S posebn im zadovo l j ­
s tvom zabeležimo to iz javo p o U e n e g a N e m c a , k a t e -
r e m u je z ibe l t e k l a na Švieuskih t l e h , k i j>a ve 
dosto jno cen i t i mišega P r e i i r u a v e l eum Spome­
nik o d k r i l se bode s lovesno k o n c e m tega a l i p * 
p rve d n i bodočega mes' ca ter t ako na najlepšem 
kra j i naše domov ine pos tav i l o v idno zn imen i e , k a k o 
hvaležni častimo svojega največjega p e sn ik * . D a n 
o d k r i t j a se bode fte le dolo i . i l in pravočasno ob ­
jav i l . — 

— ( T a b o r v B r e z o v i c i ) b i l j e prav m n o 
gobro jno o b i s k a n . Prisotnih b i lo j e n: id 3 0 0 0 l j u d i j . 
P r e d s e d o v a l j e državni pos lanec g. I v a n N a b e r -
g o j . V s e reso luc i j e b i l e so navdušeno spre je te . 
Došlo j e m n o g o t e l e g ramov . P r i h o d n j i tabor bo v 
Pazinu. — R e i b i l j e i z v r s U n , i z i d nujpovoljnili, 
iu pričakovati smemo, da bode ta tabor kaj Upodl lO 
učinkoval na razmere v I s t r i . 

— ( P o z i v i ) P . n. p r i v a t n i m udeležencem 
s lavnos t i b lagos lov l jen ) i zas tave pevskega društva 
„ L r a " v K a m n i k u , k a t e r a bode p t ihodn j o nede l jo 
dne 10 . t. m . , se u l j u d n o naznanja, naj se i zvo l i j o 
r ad i vožnje o b r n i t i n a j d a l j e d o p e t k a 8. t. m . 
z j u t r a j do čitalničnega k u s t o z a g Š e š a r k a t e r 
se o u d u ob j a v i t i za p ros to r e . — V o z o v ( lo j ter ) n a -
ročilo se bode le t o l i ko , k o l i k o r bode zahteva lo šte­
vilo o g l a š e n i h udeležencev. — V o z n i n a s tane v 
K a m n i k in zopet nazaj z a osobo 50 k r . — Z b i r a ­
lišče j e v Čitalnici ob 5. u r i , odhod od tu ob Va6\ 
u r i z ju t ra j . 

— ( O d d o l e n j s k e s t r a n i ) se nam piše: — ( S h o d ž u p a n o v r a d o v l j i š k e g a : 
o k r a j a ) vršil se j e v nedel jo d n e 3. t. m . popo „Glede not ice o l j u b l j a n s k i h p r epa raudk -d i , o z i r o m a 
ludne v L e s c a h v gos t i ln i „pr i Kr ištofu." Z b r a n i nj ihovej l j ubezn i do p l a v i c , omen i t i m i je, da ^e isto 
b i l i so sko ro v s i župani pod p r e d s e d s t v o m g. ok ra j - t ako nahaja jo mej u č i t e l j i c a m i na deželi neka-
nega g lavar ja . O b r a v n a v a l o se j e o spre j emu N j . V e - tere gOBpodiČlne, ko|im je d i inonstrova i i j e s p l a v i -

k a m n o v j e za ropo ta lo dol i in to t r enut j e z a v i h t e l se I 

j e p o l n a g i ribič skoz široko l i n o no t r i s t a k o močjo, 
d a j e skoraj mene i n mo je s l i k a r s k o stojalo p o d r l . " 

»Zakričal sem nehote od začudenja iu jeze. 
V e s premočen poškropil m i je b i l namreč mojo s l i ko 
z vodo in p e s k o m . " 

„ „Oprost i te , vaša e k s e l e n c i j a ! " " r e k e l je ribič 
i n široko zazeva l , „ „pa dajte m i svoj p lašč . " u 

„ „ M o j plašč ! U M z a k l i c a l s e m jezen in posege l 
p o moje j debele j s l i ka r ske j p a l i c i . " 

„ „ D a , in vaš k l o b u k , i n vaše naočnike" " , n a ­
d a l j e v a l j e z uajvečjo m i r n o s t j o . " 

„ „ A l i s i neumen , t e p e c ! " " z a k l i c a l s e m , ko 
s i j e on t e b i nič meni uič r a z p e l moj s l i k a r s k i 
dežnik in so usede l pred s l i k a r s k o stojalo. „ „ T i m i 
boš p o k v a r i l mo jo s l i k o . " u 

„ „ L e b re z skrb i bod i te , e k s e l e n c i j a " " , zaše-
p e t a l je p o l grozeč, p o l proseč : „ „ j a z v am n i t i j e d -
n e g a čopiča ne u k r a d e n i ; p a h i t r o m i da j te vaš 
plašč, n i t i j e d n e g a t r e n u t k a ne s in e va z g u b i t i . " " 

„Poskusil m i j e i z t r g a t i plašč s pleč i n j a z 
misleč, d a m e hoče o ropa t i , p o s t a v i l sem se v b r a n , 
p a tako h i t r o k a k o r pan t e r s p l a z i l se j e p o d mo jo 
v z d i g n e u o r o k o i n po t e gn i l m i pa l i c o iz r ok , t e r 
r e k e l z l a h k i m g lasom : 

„ „Al i me več ue poznate , ekse l enc i j a? M i d v a 
b i l a sva že j e d e n k r a t skupa j v o g n j i . A l i se več ne 
spomina te sva tbe na P o s i l i p s k e m b r e g u ? * " 

„ „ P i l l o n e ! u " z a k l i c a l s em , i n pove s i l r o k e . " 
„ „Zadel i ste, e k s e l e n c i j a ! V neva rnos t i k a k o r 

t a k r a t , p r egan jan k a k o r t a k r a t ! N e popraŠttjte m e , 
ne zadržujte m e , vsak t r enutek l a h k o ve l ja življenje. 
Posod i t e m i , k a r z a h t e v a m , p a s e m r e š en ! " " 

„KaKo b i b i l n.ogel v t em nepj iašenem b l t d e m 
ribiči s k r a t k o ostriženimi l a s m i z o p e t spoznati onega 
s v a t o v s k i oblečenega g l a v a r j a ! K a k o m u l o b i l a j e t a 
polnaga premočena pos tava p o d o b n a ponosne j p r i ­
k a z n i , k i je o n i večer b i l a g l a v n a o s e b a na p r a v n i k u 
in v bo j i . N e s e m moge l več d v o m i t i : b i l j e njegov 
g las , oko in v a r n a ho ja ka za l i b t i t u d i v t em ne­
v a r n e m t r e n u t k u r o p a r s k e g a vod jo P i l l o n a . " 

n n V z e m i t e mojo rudečo k a p o " " , zašepetal m i 
je , k o je h i t r o o g r n i l moj r i m s k i plašč i n p o k r i l moj 
širokokrajni k l o b u k . „ „V r z i t e jo i z t re t jega o k n a 
do l i , da obleži na k o n c i mej s k a l a m i . In sk r i j t e se 
po t em v o n e m s t r a n s k e m hodišči, k j e r v i s i p o d o b a 
M a t e r e Božje, in ne hod i t e p r e j v en , da bo vse 
m i r n o . " " 

„Bdo j e nekaj t a k o u t i s l j i v e g a i n zapovedujo-
čega v tem u k a z u , d a sem prece j u b o g a l . K a p a z le­

te la j e skoz t ret je o k n o , veter j o j e precej do l go 
v r t i l , nazadn j e je pa obv i s e l a na nekej kvišku štr-
lefiej .skal i . J a z sem pa urno po i ska l omenjeno h o -
dišče, in v i d e l sem, k o sem no t r i skočil, P i l l o n a 
sede t i pred moj im s l i k a r s k i m s to j a l om, in na na j ­
lepši način kva r i t i mojo podobo s čopičem, k a t e r e g a 
je š\* precej spretno vod i l . K o b i j a z sam ne b i l 
priča te spremene, m i s l i l bi bi l , da j a z sum s s vo ­
j i m i črnimi naočniki g o r i v g a b r i , i sed m in s l i k a m . " 

„Neseni če na r ed i l dvajset stopinj |»o hodišči, 
ko zaslišim glasno govor jen je , komandine k l i c e i n 
lu j io t orožja. Skušal sem v tetnuOti k o l i k o r se d a 
daleč j i r i n t i ; dobro s e m vede l , d a , če me dobo, j e 
po m t n i . K i i i i d u p o t e m v ide l sem m i m o marširati 
novo stražo, i n d v e m a možema b i l o je ukazano p r e ­
i ska t i hodišče, v k a t e r e m sem b i l s k r i t . V temi s t a 
tipale dal je i n vedno s p o d t i k a l a se ob kamen j e i n 
k u p e pe ska , k i so ležali po t l e h . U m i k a l s em se 
dal je in da l j e v Lodišče, plazeč se ob z i d u , in zdaj 
Nem vede l , zakaj m i j e P i l l o n e o d k a z a l to hodišče. 
S k a l a i m e l a j e r a z p o k o , ne širjo, k a k o r da s e m se 
ravno l a h k o skoz /.muzal, i u zadaj b i l j e p r o s t o r 
po l en niš. V te s e m se s p l a z i l , i u k m a l u zaslišal 
s e m zunaj k o r a k e . " 

(Dalje prib.) 
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cao i i v p r a v o s las t . Želeti b i b i l o v s ekako , da bi se 

iznašlo k a k o v o z d r a v i l o tej v e l i k og e rmanske j bo l e zn i , 

k a j t i k a k o v a m o r a b i t i m l a d i n a , k i j im je žalibog 

izročena v poučevanje !? . . 

— ( V B l e d u ) se vrše za spre j em N j . V e l i ­

čanstva že obširne p r i p r a v e , k i b o l o dostojne v i s o ­

k e g a g o s t a . 

— ( G o r e n j s k a ) pričakuje le tos mnogo tu j ­

cev . Ž e davno so stanovanja v P o l i c a h v sa oddana 

i n m n o g i m se e m o r a l i prošnja za stanovanje o d ­

b i t i . V I»escah s tunovan ja še oeso oddana . V B l e d u 

j e že ne's-aj tu jcev , t ud i znan i I t i k l i odp r l j e že 

svoje zdravilišče. 

— ( V m e s t n e j k l a v n i c i ) se je meseca 

ma j a t. I, pob i l o 2 6 1 goved , 2 2 8 prašičev, 959 te ­

le t , 252 koštrunov i n 4 8 1 kozličkov. 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 

Budimpešta 4. junija. Vkupni mini-
sterski svet ukrenil je, da se delegacije skličejo 
mej 15. in 20. oktobrom. 

P a r i z 4. junija. Poročilo Lesseps-a pri 
obenem zboru Sueških delničarjev konstatuje 
neprestano soglasje mej Sueškega kanala družbo 
in angleško vlado, zastopano po treh zastopni­
kih. Glede zgradbe novega kanala pričakovati 
je po razpravah, pričetih z angleško vlado, po­
voljnoga izida. 

B e r o l i n 4. junija. V zbornici interpe-
loval je Poljak Stablevvski o naredbi Poznan-
ske vlade z dne 7. aprila, da se poljski otroci 
v veronauku poučujejo v nemškem jeziku. Na­
učni minister je odgovoril, da se s to naredbo 
prekorači ministerska naredba z leta 1873, 
po katerej se mora veronauk poučevati v polj­
ščini, če poljski otroci nemščine neso dovolj 
zmožni. Ministerstvo dobilo je o tem znanje 
še le iz časnikov. Poznanska vlada popravila 
je prvo naredbo v 27. dan aprila in nakazalo 
se jej je, da odpravi ono naredbo. Minister 
se nadeja, da se taki slučaji ne bodo ponav­
ljali. Hammerstein (konservativec), VVindhorst in 
Dirichlet obžalujejo, da Poznanska vlada za­
vira najboljše namene ministerstva. 

U m r l i s o v I j u t i l j u i i i : 
2, juni ju : Marija Hafner, gostilničarjova žena, 42 let, 

DmiHjskit cMta s i . 98, za plttonico« 
'» . junija: Alojzij Borovskv, učiteljski pripravnik, 18 

let, sv. .) ikona trg št. 10, za jetiko. 
4. j un i j a : Janez So« In i k, uradnega sluge »in, 20 mes., 

Poljanski n a s i p št. 14, za mehkimi členi. 

T u j c i : 

.'J. juniju. 

Sohnabl i/. Gorico. l'ri K l onu : Lowy iz Kuniže. 
— Strasser iz Iludapešte. 

Pri tfnll«-!: K.uunaim z Dunaja. — Unger iz Stutt-
garta, — Peltler, Kleiner i Dunaja. 

Pri ii » si ri j a k o m rt'ftnrji: Frank z Dunaju. 

Meteoro log i jo poro6iio. 

A . V LJub l j an i : 

s Čas opa-
rovanja 

Stanje 
b iroinetru 

V mm. 

Tem­
peratura 

v , -
tro vi 

Nebu 
Mo-

kiiiia v 
in.M. 

•—i 

f 
7. /.i 0' raj 

•J. pop. 
9. svefior 

7 .'i L'53 mm. 
734*06 mm. 
784*90 ne, 

i 
- f 10i> (' brez v. 
+ li l-S-O sl . jvz. 
-f 17-2 'C 1 breiv. 

i 

obL 
obl. 
obl. 

1*75 nui. ! 
dežja. 1 

->i 

r . 
i. »jut ni j 
g. pop. 

9. svečar 

184*86 ma, 
7:>l ."i'liiim. 
785*78 mm. 

- f 16*0°0 
- f 22-4-t: 
+ 17-4"C 

HI. zali. 
HI. j vz . 
brezv. 

j a H. 
d. jas. 
jas. 

000 mm. 

dežja. 

rt i. sjutraj 
2. pop. 

9. sveder 

786-50**. 
7:;.") «4 mm. 
786*88 MS. 

+ 14 -9'" 
+ »6*8«C 
-|- 18'2U<* 

brozv. 
HI. gor. 
HI. gor. 

jas. 
d. jas. 

jas. 
*' 

000 mm. 

dežja. 
1 

B . V Avs t r i j i s p l o h : 

Zračni pritisk je ostal precej nespremenjen; razdeli­
tev je bila še vedno precej jednakoinerna; razloček mej 
maksimom in minimoui neznaten. Temperatura va spozna­
nje nižja, vender Se vedno nadnormalna; sieer pa ne tako 
ekstremna; razloček mej maksimom in minimum sreden. 
Vetrovi, zelo slabotni, so ae veCinoma zasukali proti se­
veru in vzhodu. Nebo največkrat deloma jasno, vreme fio 
precej Btanovitno, skoro nikjer pa mokrotno 

ID -o - r i s^ j s l s a . "bo 
dne* 5. j u n i j a . 

F'apima renta 
Srebrna renta . . . . 
Zlata renta . . . . . . . . 
5°/„ marčna renta 
Akcijt» narodne bank*- . 
Kreditne akcije . 
London . 
Srebro . 
Napol. . 
i', kr. cekini . . 
Nemške marke . . . 
4<70 (klavne srečko iz 1. 18M 250 gld. 
Državne srečke iz I. 1804. 100 „ 
47o avstr. zlatu renta, davka prosta." . 
Ogrska zlata renta 6 n/ 0 

n n n *̂ /o • 
, papirna renta f>0/u 

g°/0 štajerske zeruljifič. odvez. obli«. . . 
Dunava reg. srečke 5 n/ 0 . . 100 g ld . 
Zemlj. ohč. avst . 4>/a70 zlu ti zast. listi . 
Prior, oblitf. Elizahetiiio zapad, železnice 
Prior, oblig. Ferdinandovo sev. železnice 
Kreditne srečke 100 gld. 
Rudolfov« srečke 10 „ 
Akri je anglo avstr. banke . . 120 , 
Tranimway-društ. velj. 170 gld. a. v. 

r z a 
78 K i l . 40 
78 90 

m 8 ) 
93 ^ 30 

— 
293 n 80 
J19 95 

9 5 1 ' / , 
6 n 67 

08 t) 5 0 
1 iS 75 
166 n 70 

98 95 
120 5 5 

88 r 25 
80 n 5 5 

103 — 
114 — 
118 n 20 
102 50 
105 n — 
170 n — 

19 rt — 
111 n — 
216 n — 

Razglas. 
V ni*f se daje za več let zavoljo bolezni posest­

nika in gostilničarja Kajetana Stranetzky-ja v I l i r i j i Ntt. 106 
njegova v dobrem stanu nahajajoča BO 

hiša i n gostil niča 
prostovoljno in z ugodnimi pogoji. 

Najeti hoteči naj se obrnejo do posestnika K a j e -
l una NtrnnertKky.|a v Idr i j i . (383—1) 

V 

je izšel in se dobiva Tttrgenjeva roman: 3 S T O " ^ 7 * . Preložil 
M, MiUorrh. Ml. 8°, 32 pol. Cena VO kr. 

Tm z n i ž a n o c e n o 
BO morejo še dobiti Blo.ieče 

slovenske lepoznanske knjige: 
V . zvezek, ki obsega M e t a H o l d e n i s , roman, fran­

coski spisid Viktor Cherbulkz, poslovenil Davorin Uostnik. 
Velja 25 kr. 

V I . zvezek, ki obsega: K a z e n , novela, francoski 
spisal //. Revičrc, poslovenil Davorin Uostnik: — C e r k e v In 
d r ž a v a v A m e r i k i , francoski spisal K. Labotilage, poslo­
venil Davorin Uostnik. Velja 15 kr. 
Za oba zvezka naj se priloži še 10 kr. poštnine, za jeden 

z' ozek 5 kr., za „Nov* pa 10 kr. 

Marij incelj ske 
kapljice za želodec, 
n e p r e s c ž t i o i z v r s t n o z d r a v i l o z o p e i v s e b o ­

l e z n i v ž e l o d c i , 

in nepresežno zoper nofl lant 
do Jedi , a labl želodec 
smrdečo sapo, naplhne-
nje, k la lo podiranje, šči­
panje, katar v želodci, 
zgago, da se ne nareja 
pesek l n pseno ln slez, 
/oper z latenico, gnjus l n 
bljuvanje, da g l ava ne 
boli (čo izvira bolečina iz 
želodca), zoper krč v že­
lodci, preobloienje že­
lodca z Jedjo a H pijačo, 
Črve, zoper bo lezni na v r a ­
nic i , Jetrab in zoper zlato 

žilo. 

•Gl l n v r i u E I l l O f l f B . t 

Lekar C . i t r m l j , Kremsier, Moravsko, 
dedna sklenica z navodilom, kako 8e rabi, stane 

D s F - •"*•» Ar«. 

I F r a - v e ima s a m o : V L j u b l j a n i : lekarna 
G a b r i o l P i c c o l i , na dunajskej cesti ; lekarna 
J o s i p S v o b o d a , na Prešimovom trgu. V N o v e m 
m e s t u : lekarna D o m . K i z z o l i ; lekarna J o s i p 
B e r g m a n n . V P o s t o j n i : A n t o n D o ban. V G o -
r i c i : lekarna A . d e G i r o n c o 1 i. V A j d o v š č i n i : 
lekarna M i c h a e l G u g ; l i e l i n o . V C e l j i : lekar J . 
K D p f e r s cb m i e d. V K r a ti j : lekar D r a g . S a v n i k. 
V K a m n i k u : lekar J o s i p M o č n i k . V R a d o v ­
l j i c i : lekar A . R o b l e k . V S e ž a n i : lekar Ph . 
Iti t s r b e l . V O r n o m l j i : lekar I v a n B l a ž e k. V 

Š k o f j o j L o k i : lekar K a r o l F a b i a n i . 

Ker se v zadnjem času naš Iz­
delek posnernlje in ponareja, zato prosimo, naj se 
kupuje samo v zgoraj navedenib zalogali in pazi naj 
Be osobito na ta znamenja: Prave Marijinceljske kap­
ljico za želodec morajo imeti v sklcnico vtisneno be­
sede: Eebte Mariazeller MagentroprVn — Hrady Sc 
DoBtal — Apotheker, sklenica mora biti zapečatena 
z našim originalnim pečatom, na navodilu za rabo in 
na zavitku, na katerem je podoba Marijinceljske ma­
tere božje, mora biti poleg te podobe utisucno sod-
ni.jsko spravljeno vur*tv«>»t» K U M i n « nje in zavoj 
mora hiti zapečaten z našim VMrtutveul i i i / .naiue-
u j e m . Izdelki podobnega ali istega imona, ki n i ­
majo teli znakov istinitosti, naj se zavržejo kot po­
narejeni in prosimo, naj se nam taki slučaji takoj na-
zuanijo, da bodo sodmJHki kaznovani izdelovalci in 

prodajalci, (148—91) 
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Odpretje kavarne in restavracije a 
\ l i a i i i i i i s K t - i i i koi>al iš «* i n a d I j i i l> l .|ano. Jf-

f 
f 
f 

Dozvoljujeui si visokoj gospodi in p. n. občinstva najudanije naznanjati, 
da sem prevsel in v dan 3. J u n i j a odpr l z vsemi ugodnostmi opravljone pro­
store kavarne in restaviacje. 

Glede dobre, okusne in cenene kuhe in pa dobre pijače ter točne postrežbe 
bode podpisani vedno svojo pozornost obračal na to, da ustrežo vsem zalitevam 
prečastitib gostov. 

Prijaznega tnnogobrojnega obiskovanja prosi 
z vsem spoštovanjem 

382) J o s i p T r i n k e r , restavrater i 
\ Ob priliki predstojeeegs prihoda Nj. Veličanstva k šeststoletnej deželnej slav- i 
|s; nosti priporočam se najtopleje za fjj 

slovesno okrašenje hiš, 
celih ulic in prostorov, 

kako r tud i za pravi lno dekor iranje oken, 
balkonov in uhodov 

v Ii|ul»l )ani, kakor tudi I z v e n nje po deželi. Tud i se priporočam za prireditev 

zastav, praporov, grbov in drugih okraskov 
vsake vrste in velikosti iu v vseh zahtevanih barvah, (,c*^ «0 

vse so l idno i zde l ano p o najniž j ih c e n a h . 
Da se more jamčiti za pravočasno izvršitev čestitih naročil, prosi j ih kar hitro 

molno izveHti 
z odličnim spoštovanjem udani pf-^^N D0BERLE I • 


